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GRAND-CHENE, 11, LAUSANNE,

et dans ses agences.

Les annonces sont regues jusqu’au jeudi & midi.

Miettes d’histoire.

des prochaines fétes du Simplon, un ouvrage
3 bien intéressant sur le passé et le présent du
chef-lieu du canlon de Vaud. Cette publicalion,
inlitulée Lausanne @ travers les dges (Librairie
Rouge), sera offerte aux invités officiels de la Confé-
dération, & leur arrivée & Lausanne, le 28 mai 1906.
Elle est due & la plume de M. le syndic van Muyden
et de quelques collaborateurs : MM. Schnetzler, di-
recteur des écoles; Chavannes, de Montmollin et
Chastellain, ingénieur ; Buttet, gérant des eaux, et
Faillettaz, secrétaire de la Société mdustrlelle et
commerciale.
Les morceaux suivants, que nous détachons de
Lausanne « travers les dges, montreront que la
lecture de ce livre est pleine d’agrément.

l A commune de Lausanne a publié, & 'occasion

LA FIEVRE FINANCIERE.

Le pasteur Frédéric Bugnion-de Saussure
écrivait, le 29 juillet 1797, & son neveu César
de Constant, alors étudiant & Leipzig :

«Lausanne estdevenue une ville de commerce.
Tous les jours s’élévent de nouvelles maisons.
Ce n’est plus qu’agents de change, papier sur la
place, argent au 8 °/,, transit de marchandises,
comptoirs, bureaux, magasins, mouvement de
gens qui révent en marchant, tenant en main un
billet au porteur ou quelque lettre de change.
Pour peu que cela continue, on pourra dire de
nous comme de Genéve: on y calcule et jamais
on n’y rit. Les de Villars font des affaires im-
menses, les Finguerlin de Lyon viennent de
s’établir dans la maison de Mézery, lancien
comptoir de Porta-Roussillon et Cie, Rolland de
Marseille, de Ville de Bordeaux, de Bons et de
Montagny, Bourt-Hollock, Dupleix-La Brosse
el, que sais-je, tant d’autres dont je ne connais
ni les noms, ni les figures, trottent, écrivent et
se démeénent du matin au soir. On assure que
Lausanne fait actuellement autant que Bale. »

Quelques mois plus tard, changement de ta-
bleaux. Les patriotes de 1798 ont proclamé I'in-
dépendance du Pays-de-Vaud, les baillis se sont
enfuis et les financiers en ont fait autant :

« Des quinze banquiers que nous avions a
Lausanne — écritle méme Frédéric Bugnion, le
293anv1er 1798, — il n’en reste plus que quatre
ou cing. Tous les autres sont partis. Le com-
mercé est anéanti. Le numéraire disparait, et
I'on ne pense plus qu'aux objels de premiere
nécessité. »

UNE REVOLUTION QUI FOUETTE LE SANG.

La révolution vaudoise inspire encore ces plai-
santes lignes au pasteur Frédéric Bugnion, dans
une nouvelle lettre adressée & son neveu C. de
Constant :

« La révolution a fait un bien énorme au ¢i-
toyen Wolf (c’est ainsi qu’il se faisait appeler);
avant cela, il marchait avec peine, courbé, un
baton le soutenant ; on le croyait presque mou-
rant ; le flambeaua de la liberté pardissant, voila
mon homme qui se redresse, jette son baton,
endosse I'uniforme, se ceint d’un grand sabre,
se coiffe d’un chapeau & la mort-diable et court
au chiateau congédier le bailli, suivi d’une tren-

taine de soldats ; il est resté vingt-quatre heures
de suite & son poste ; on Id fait lieutenant, puis
capitaine, il est parti avec sa compagnie du cote
d’Yverdon. Sa femme lui a envoye un expres
pour lui annoncer la mort de son pére ; Pamour
de la gloire I’a retenu, quoique la paix soit faite.
» La révolution a fait aussi du bien a la santé
de ta mere ; cela lui a fouetté le sang ; étant
occupée de choses majeures, elle a moins senti
ses petits maux. Elle a eu chez elle des soldals
et des dragons (de I'armée francaise), dont elle
fut tres contente ; elle leur'eause la moitié de la
journée ; elle a prisavec eux I’habitude d’un peu
jurer ; nous espérons que cela lui passera. »

LES CHANOINES BATAILLEURS.
Sous les évéques, les membres de la confrérie

/des arbalétriers devaient $'exercer & Uarbaléte

au moins une fois par mois. Si 'un d’eux se trou-
vait en danger & moins de cinq lieues de Lau-
sanne, ses confreres devaient aller le chercher
d leurs frais, en uniforme, avec arbalete et car-
quois garni de douze carreaux. Chaque année,

-le jourde ’Assomption, lesarbalétriers, couverts

d’une cotte et d’un capuciion de couleur, sui-
vaient en procession leurs prieurs et allaient
porter a la Cathédrale une grande torche de cire.
Au déces de chaque confrére ou de sa femme,
les arbalétriers devaient assister & la cérémonie
funébre, une chandelle de cire & la main, et ver-

_ser un denier pour la messe de requiem.

Les chanoines étaient une gent batailleuse ;
ils se recrutaient généralement parmi les jeunes
nobles du pays, trés friands des grasses prében-
des du Chapitre. Mais I’habit ne fait pas le moine;
les cadets de famille étaient plus préoccupés de
se procurer une existence agréable que d’avancer
le régne de Dieu. Or done, un dimanche, le 18
mai 1533, une vive dispute s’é¢leva au jeu de
paume, entre un banneret de la ville et Barthé-
lemy de Prez, chanoine et curé de Saint-Paul,
filsduseigneur de Corcelles-le-Jorat. Ce chanoine
était un homme violent ; il aimait mieux manier
les armes que chanter messe; deux ans plus
tard, il marchait au secours de Geneve, i la téte
d’une compagnie de Lavaux. Un différend étant
survenu entre deux joueurs, le chanoine donna
un démenti au banneret et en vint immeédiate-
ment aux voies de fait. Le capitaine de la jeu-
nesse, Ferrand Loys, prit fait et cause pour le
banneret et demanda une réparation a son

. agresseur, qui la refusa.” Aussitdt le bouillant

capitaine faitsonner le tocsin, assemble sa troupe
et annonce Pintentionide mettre au pillage la
maison du chanoine. Celui-ci, prévenu, appelle
des amis 4 la garde de sa cure menacée ; latta-
que fut vive, la défense opinidtre; il y eut des
tués et des blessés ; & la fin, la jeunesse victo-
rieuse prit la'eure d’assaut et la pilla.impitoya-
blement. y .
L’ancieN GAFE FRANCAIS.

Vers 1840 s’¢tait fondé, dans la maison Manuel
a la rue de Bourg, le Café francais tenu par Po-
maret. /I’idée du tenancier était de faire de son
établissement un café de bon ton, que les dames
pussent fréquenter sans scrupules ; il ne vendait

au début que du café, des limonades et des si-
rops. Mais ce régime doucereux ne réussit pas.
Comme les temps ont changé! Aujourd’hui, il
existe & Lausanne plusieurs café-chocolats, et
des tea-rooms élégants et prospéres. Il est vrai
qu’il y a aujourd’hui dans notre ville beaucoup
d’étrangers oisifs, de jeunes pensionnaires frian-
des et de dames que tentent les afternoon-lea
savoureux.

Prus Vaupors QUE LES VAUDOIS.

J.-J. Lochmann, professeur, mort & 96 ans,
était originaire de Hanau prés de Francforl. Ila
rendu de grands services a la ville de Lausanne
et aurait mérité la bourgeoisie d’honneur. Il
était devenu si hon Vaudois qu’en 1872, lorsque
fut soulevée la question de la revision fédérale,
il disait avec un fort accent tudesque, en parlant
des confédérés de Zarich: « Ach ! ces Zuricois,
ils veulent nous germaniser ! »

Peu galant. — Tout récemment, dans un re-
pas de noces, un des convives prend la parole
et termine son speech par ces mots :

« Je bois & ’heureux époux ! Puisse-t-il comp-
ter, dans sa vie, beaucoup de jours comnie ce-
lui-ci.

Patience. — Un peintre refait Venseigne
d’une boulangerie. Il a écrit boulengerie.

Passe un monsieur, qui lui fait gentiment
observér que ce n’est pas un e mais un a qu’il
faut.

— Eh ben, de uoi vous mélez-vous, vous?
Vous voyez pas que ce n’est pas sec, hein !

Belle - maman. — Petite confession d’un
‘fiancé & la mere de sa future :

— Il faut que je vous avoue que je m’emporte
assez facilement et quelquefois sans raisons.

— Soyez tranquille, mon cher Armand, tant
que je serai la, les raisons ne vous manqueront

| pas.

La vie électrique.

~ disait, il y avait un demi-siécle, & ’ori-
gine des chemins de fer : « Nous vivons &
la vapeur! » Et, de fait, I’existence com-
mencait déjd & prendre une allure accélérée,
américaine, affairée. Nos grand’méres, qui re-
grettent sans trop oser l'avouer, le bon vieux’
temps des diligences, hochaient la téte sous
leur coiffe de taffetas et de dentelles et regar-
daient d’un ceil peu caressant le passage de la
« béte humaine ».
Que diraient-elles de la vie, aujourd’hui ?
J'airencontré, dimanche, & la pinte, mon vieil
ami le régent, dontje crois vous avoir déjd parlé.
Il était d’humeur plutdt grise et ne se montrait
guére disposé & célébrer les bienfaits de la civi-
lisation contemporaine.
© — Qui, oui, disait-il, tout ¢a c’est trés beau,
le téléphone, 'automobile, la télégraphic sans
fil, que sais-je ? C’est sublime, si vous voulez,
mais ¢a gdche I’existence.



. de drolerie. Nous le laissimes cepen-

LE CONTEUR VAUDOIS

Et comme nous contredisions, sans beaucoup
de véhémence, d’ailleurs, & ces paroles presque
paradoxales, I'ancien instituteur développa son
opinion. '

— On va, on court, on vit haletant, emporté,
.emballé, comme ils disent. La téte vous saute,
“étourdie par le bruit. Il ne reste plus que de
rares heures pour sentir et penser. Tout se

bouscule. Les idées chevauchent les unes les .

autres. Toutes nos vieilles institutions patriar-
cales, toutes les fétes de famille, disparaissent
peu & peu ou sont infiniment réduites. Com-
ment voulez-vous que I'on note, méme d’une
croix au crayon, des dates d'anniversaires sur le
calendrier de gens si absolument affai-
rés. Il n’y a plus de repoes; il n'y a plus
de calme...

Ici mon vieil ami s’arréta pour boire
une gorgée d’Epesses, puis il reprit sa
lamentation, comme si un impérieux
besoin de se dégonfler le poussit & dis-
courir.

Nous marchions toujours; ni le syndic, ni
moi, ne répondirent & cette question qui me
paraissait insoluble. Alors, devantnotresilence,
que sans doute il s’expliquait fort bien, le régent
Saugeon ajouta :

— Que voulez-vous, il faut étre de son temps
et marcher avec les autres; le tout est de ne
pas prendre le mors aux dents. Lg Pire-Grisr.

Impromptu.

L’autre soir, dams une réunion d’amis, Pierre
Alin, pour répondre d une provocation, crayonna
a la hate la pochade ci-dessous, amusante pa-

_rodie de la moderne réclame.

(
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— C’est I’histoire du juif-errant :

Je fais ici-bas pénitence,
Touché je suis de vraie repentance,
Je ne fais rien que d’aller tracassant
De pays en autre demandant en passant.

Si nous n’allons pas mendier, nous
allons tracassant, dans tous les cas. Mar-
che! marche! juif-errant de la pensée,
du’devoir, de la lutte, des avidités, des
ambitions, de I'argent, de toutes les dé-

leo, (‘w war
NS Kant

(é&da

7 Mackin sy
350 le Flach )

mences, esclave de tout, de tous, et de
toi-méme ! Marche incessamment a tra-
vers le monde, avec ce but assigné dont
tu détournes follement les yeux, car

plusheureux que lemaudit duSeigneur, J",fa.‘, un
ta course finira... R |y@g"y
Décidément, mon vieil ami n’élait pas  inyve'kese..

gai et son sermon manquait absolument

dant achever, puis, ayant payé¢ notre
écot, le syndic Oulevay et le régent
Saugeon — un jeune — et moi nous
parlimes d’un bon pas.

— II est tout de méme un tant soit
peu original, ce brave Raidillon, opina,
timidement le syndic. Et si on ne le con-

le croire un peu...

Je ne dessaou als
ftas de la Jmm'uw@‘

Avant.
Jtacs dyspeptigus,
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naissait pas, on serait, ma foi, tenté de “Gue efrewnastie.
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je voulais en finir avec la vie. Un jour, j’étais
prét & me précipiter de ma fenétre...

— Et qu’est-ce qui vous a retenu ?

— La hauteur.

Canet et monsu Ferschtounute.

ANET ne sé plliésdi pequa & I'otto. Volidve
fére quemet Djan Guelin ddi z’autro iadzo
et s’ein alld dein I’étrandzi i06 on dit que

tot 1di va su dai ruvetté. Dan, a-te que mon coo,

on delon la matend que sé vite avoué s¢ z’hail-

lons de la demeindze, dai sold tot battant resse-

meld, on chéton 4 la man, son tsapi su 'orolhie,
s’aliette on bissat su la rita, et pu... via
contre Fribo peé on séldo et onna pussa
de la métsance.

Po pllie courieu que Canet, n’¢ pas
fotu & nion d’itre pllie courieu que Ca-
net, assebin failldi lo vére su l¢ tser-
rdire: I'arretdve tote 1¢ dzein quand bin
lé cougnessii pas po lau déemanda ¢osse

050 I ' fraitemeps s =2, ) ehass un et cein, & co I'ire on tsamp, a ¢d clli bou,
n) etaris charve Poéte [ _ Q de /a etceptra, etceptra.
Mu \9 belle Quand I’¢ que fut pllie ein léve que

Fribo, dein lo payi id on matsouille dau
fouétre, vaitcé que vdi on galé tsati
avoué dii colonde pertot, bin biau, vii
ma fdi, i0 a-teque adan mon Canet que
s’arrite po guegni bin adrdi clli I'otto.

séi, 1'é pardieu bin pe balla que clliaque
a noutron consellié, s’ebahia & co I'eé?
Vaiteé justameint cauquon qu’épantse
dau femé, foudrdi que lo1di demandéyo.

— Dite-vai I'ami, que 14i crie, & quin
monsu é-te cllia carrdie ?

-— Ferschtou nute ! 1di repond I’autro
que dévesive lo tutche, que cein vo-
lilve A dere: Ne compreigno pas cein
que vo me dite.

Mon Canet, que ne savdi pas que sé
trovive dein lo pai i0 on devese de la

Apres .
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desdi lo nom dau monsu. Ie repead

cllia carrdie! Eh bin! meé fardi rein
d’itre dein sa tsemise. Grand maci, r'e
tot cein que volidvo savi.

reincontre triai dzouvene damuzalle.
— T possmho ! que sant galéze, clliau
gaupe, que sé peinse dinse; quinte

quin get asse ndi que clhau de derborl

— Détraqué ! . rFromage
— Oh tje nedirais pas... mais... vous ;,;ijg,{zp trowd SARRASIN
savez. . : \§ Bsdiiter, N oA
Etil eut un petit mouvement d’épau- &/ /"f;'“"%’qﬂ 2 (:\\‘
les suffisamment significatif. i od m

Le régent Saugeon interyint..
‘— Eh bien! voyez- VOUS, monsieur le syndlc,
mon vieux collégue n’a pas tort. Nous vivons
trop vite, nous ne pensons pas assez et je suis
parfois satisfait que nous autres Vaudois soyons
plutot enclins 4 la lenteur lorsque je vois I’excés

de nos voisins. Une chose en améne une autre,,

dit-on chez nous. C’est la régle, en effet, mais

cette régle nous 'exagérons, ou plulot. ils 'exa- -

gérent, car, Dieu merci, nous n’en sommes pas
encore la. Aujourd’hui, les gens n’attendent pas
d’avoir terminé une chose pour en entreprendre
une autre. Ils se multlphent, ils se gaspillent,
méme en jouant. « On n’a pas le temps de tout
faire », telle est la phrase que vous entendez
chaque jour. Autrefois, nos péres disaient,
lorsque’ quelqu’un les pressait d’activer leur he-
sogne: « 1l y a temps de reste », ou bien: « Il y
a encore des jours derriére Jaman », et ils ne se
hataient pas plus que de raison. L’ouvrage était
fait et méme, et surtout, bien fait. La vie de ces
braves gens s’écoulait douce et peut-8tre un
peu monotone. Sans doute, nos jeunes ne la
trouveraient pas a leur goat; reste a savoir si,
en courant, en galopant, en poursuivant mille
chiméres, -en compliquant leur existence, ils

7 sont plus heureux que leurs grands-péres !...

Sait-on ?
i

A S,AI’J"-ON’(]LIE ifépuis la.réforme du calendrier

par le pape: Grégeire XIII, en 1582, aucun
siécle ne peut commencer un mercred1 un

+ vendrediiou un dimanche "

Sait-on: que;lé: méme calendmer peut SErvir
tous:les vingt ans 2. :

Sait-on. que .janvier:et octobre dune méme
année commencent.invariablement.parle méme:
jour, et .qu’il'en est ainsi pour avrilet )uxllet,
pour septembre et'décembre.? . ; ,

Sait-on que.le premier de I'an et la Saint- Syl-
vestre’ d’une’ méme année: tombent .aussi le:
méme jour, sauf pour les.ans bissextiles ?

Sait-on, enfin, que chaque jour:de'la semaine
est, tour A tour, jour de.repos: le dimanche

- pour les chrétiens, le lundi pour les Grecs, le
- mardi pour les Persans, le mercredi pour les

Assyriens, le jeudi pour les Egyptiens, le ven-
dredi pour les Tures et le samedi pour les Juifs ?

Une bonne raison. — Un négociant qui eut

| des débuts difficiles, des moments cruels, s’ex-
‘ pliquait 'autre jour & quelqu’un.

.— Jétais tellement découragé, disait-il, que

.Se bahia 4 co'san ?
Etsarrite ve1é trdi femalle ein deseint :’
— A ¢0 sant-te clliau dzeintye pernotte 9t

— Ferschtou nute; que’ldi repondant assebin,

po cein que ne savant ne frangais, ne patois.

— Ah!'vo zite18 damuzalle & monsu Fersch-

tounute dau tsatf {'Tié on’hommo que I'a’ bin de
la tchance. A’ revere; grachause. me farﬁl rem

., d’itre vottron boun’ami!

“On’ boquenet ‘pllie ein léve, ie sé¢ trdove ‘dé

man gautse, sé craydi que lo paisan lai.

\ adan .
2\ — Ah! I'® & monsu Ferschtounute,

— Quinta galéza carrdie, que se de-

"~ Vaitcé onn’hdoretta apri-que Canet:

djotte asse rodze que dai grattacu et

' colte on tropi de balle modze, dzaille, pmdzon,'

motdile, bovarde, botsarde, avoué on bovdiron

. que lavdi onna zaka & mandze rotte et ddi
. tsausse de melanna et que tourdzive onna pu-

cheinta torraille.
— Euh! quin tropf tot parﬁl ! que fA Canet 40

© bovdiron. Dein lo mondo & ¢0 &-te ?

— Ferschtou nute, 1di dit lo bovdiron.
— Ah! I’ oncora & clli monsu! ma I’¢ rido

retso, I’a z’u mé de tchance que mé. Porvu que.

cein poualbse dourd..
It ie” mode pllie llein ein sondzeint & clli
monsu Ferschtounute que I'avdi quasu. tot lo

pai.
Aotre lo tdntoﬂt vaitcé Canet que remcontre

 on einterrd avoué on corbeilld et tot pllein de

boquiet decé, delé, d’amon, d’avau, et on moui

[
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